
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
EN  Transport bag for bouncer Neno Chiaro and Neno Nesso 
The bag ensures convenient transport of the bouncer, allowing it to be easily stored 
in the boot. 
 
WARNING!  (Foil packaging) 
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS BAG AWAY FROM BABIES AND 
CHILDREN. DESTROY IMMEDIATELY AFTER OPENING. THIS BAG IS NOT A TOY! 
 
 
PL  Torba transportowa do leżaczka Neno Chiaro i Neno Nesso 
Torba zapewnia wygodny transport leżaczka, umożliwiając jego łatwe przechowywanie 
w bagażniku. 
 
UWAGA! (Opakowanie foliowe) 
ABY UNIKNĄĆ NIEBEZPIECZEŃSTWA UDUSZENIA, NALEŻY TRZYMAĆ TĘ TORBĘ 
Z DALA OD NIEMOWLĄT I DZIECI. ZNISZCZYĆ NATYCHMIAST PO OTWARCIU. 
TA TORBA NIE JEST ZABAWKĄ! 
 
 
LT  Transporto krepšys šokliukui Neno Chiaro i Neno Nesso 
Krepšys užtikrina patogų šokliuko transportavimą, leidžia jį lengvai laikyti bagažinėje. 
 
ĮSPĖJIMAS! (Folijos pakuotės) 
VENGTI UŽDUSIMO PAVOJUS, LAIKYKITE ŠĮ KREPŠĮ TOLIAU NUO KŪDIKIŲ IR VAIKŲ. 
ATIDARĘ IŠ KART Sunaikinkite. ŠIS KREPŠYS NĖRA ŽAISLAS! 



LV  Transporta soma bērnu lecammatracim Neno Chiaro i Neno Nesso 
Soma nodrošina ērtu lecammatrača transportēšanu, ļaujot to viegli glabāt bagāžniekā. 
 
BRĪDINĀJUMS! (Folijas iepakojums) 
Lai izvairītos no nosmakšanas briesmām, soma jātur tālāk no zīdaiņiem un 
bērniem. Pēc atvēršanas nekavējoties iznīciniet. Šī soma nav rotaļlieta! 
 
 
ET  Transpordikott hüppepatjale Neno Chiaro i Neno Nesso 
Kott tagab hüppepatja mugava transportimise, võimaldades seda hõlpsasti 
pagasiruumis hoida. 
 
HOIATUS! (Folijas iepakojums) 
SUGUNEMISOHU VÄLTIMISEKS HOIDKE KOTT LASTE JA VASTASÜNDINUTE EEST 
EEMAL. AVAMISE JÄREL HÄVITAGE KOHE. KOTT EI OLE MÄNGUASI! 
 


